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Mais 1l veut que ce jour ait aussi son aurore,
Présage de tous ses hienfaits.
Pouvait-il offrir 4. la terre
Plus grande et plus douce faveur ?

Il est annoncé par sa Mére :
1l est déja notre Sauveur!

Skl i

La natuore et la grace & I'envi I'ont parée :
Astre du ciel, fleur du saint lieu,

Rien n'efface I'éclat de cette arche sacrée
Ou s’abritera 'Homme-Dieu.
Elle étonne et ravit les Anges,
Qui chantent devant son berceau ,
Et, pour célébrer ses louanges,
fls disent un hymne nouveau.

Comme on voit s'enir'onyrir sur sa tige éclatante
Un lis & la suave odeur,

Telle brille au bercean cette Reine naissante ,
Le front rayonnant de candeur.
La douceur, la paix, I'innocence
Déja semblent suivre ses pas.
Ravis d’une si belle enfance,
Ne la retracerons-nous pas?

g

Dieu vous donne, & Marie, un pouvoir tutélaire ;
Daignez nous bénir en ce jour;
Désermais cet asile est le yrai sanctuaire
01 doit se montrer votre amour.
A D'enfance, douce Patronne,
Quvrez votre coeur et vos bras;
Qu’au ciel entourant votre trone,
Nous vous chantions comme ici-bas. (Ref.)

178. — Le saint Nom de Marie.
L Allegreito. Refrain, *
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2. (e Nom, c'est la puissance
Unie 2 la doneeur;
1l parle de clémence
Non moins que de grandeur. (Ref.)
Ce Nom, c'est la victoire
Qui brise tous nos fers;
1l nous obtient la gloire
De vaincre les enfers. (Ref.)
Ce Nom, c'est I'espérance,
L'asile du pécheur;
(est la persévérance
Poor notre faible coeur. (Ref’)
Ce Nom, si plein de charmes,
Allége nos fardeaux;
Il sait tarir nos larmes,
Et consoler nos maux. (Ref.)
Marie! O Nom que j'aime,
Puissé-je te bénir
Jusqu'a linstant supréme
De mon dernier soupir! (Ref.)




18{_). — Le saint Nom de Marie.
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Dans noscon-certs, Dens  nos con-certs,

Qu'un Nom si doux
Est charmant, suave, admirable !
Qu'un Nom si doux
Doit étre aimé, chanté par nous !
A votre Nom , Maitre adorable,
Jésus, aucun n'est plus semblable
Qu'un Nom si doux ! ( bis.)

Ce Nom sacré,
De salut pour nous est un gage;
Ce Nom sacré,
Partout doit étre révéré !
Dans tous les ceeurs, que d'dge en age,
Soit entouré d’'un pur hommage
Ce Nom sacré !

k

Nom glorieux,
Le démon connait ta puissance;
Nom glorieux,
Régne sur terre comme aux cieux !
De Dieu tu calmes la vengeance,
Tu nous assures sa clémence ,
Nom glorieux !

Par ton secours,
Au Seigneur notre dme est fidele ;
Par ton secours,
Dans la vertu coulent nos jours.
D'une ferveux toujours nouvelle,
Doit senflammer 'amour, le zéle,
Par fon secours.




181, — La Présentation de Marie au temple.

J. Faghbert.

=
I
I

1
,

-
f
1
]

»

a-me di-la-te - e

—
1

Refrain, N F{‘ :

e/

3 g

2 ey

Heuo-reux qui con-sa-cfe
3 i !

-

| [‘ieu - reux qui, comme vous,Ma-
|

e
=

= = [ 9
i

Lirreplen
Fom-brede lau-tell

9
De la Fille du Roi que la démarche est belle!
Ce premier sacrifice en grace va fleurir :
Ag Pére qui I'appelle
Ft seul veut la chérir,
Ici le Christ, par elle, :
Bientdt viendra s'offrir. (Ref.)
ani e
Ainsi que de I'encens P'odorante fumée .
§’élave de la terre a I'immortel séjour,
De 'ame bien-aimée
De cettd enfant d’amour,
Priére parfumée,
Tu montes muif et jour! (Ref.)

L

Chrétiens, pourquoi chercher un plaisir éphémére?
Suivons cette bumble Vierge au cceur vaillant et pur;
Prenant la coupe amére .
Du sacrifice obseur,
Yoyons grandir la Mére
Du Rédempieur futur. (Ref)
— 5 —
0 Vierge, nous voulons imiter votre exemple,
Accordez-mnous votre aide et montrez-nous Jésus;
Le coeur qui vous contemple
Ne résistera plus,
Aimable Enfant du temple,
O Reine des élus |




482. — L'Enfance de Marie. : g e
teukomm,, La douceur était la parure
Moderato. = ek
De cetfe Vierge aimame et pure,
Et I'innocence de son ceeur
Du lis surpassait la blancheur.

7
L= e

Ma-rie, 3 Tombredusaint , La priére, comme une flamme,
avy i - 'y
Refrain, | Montait sans cesse de son dme;

Sh-brite lafleurprintanie - T,

Suave, elle emibaumait les cieunx,
Comme un encens délicienx.

=R

Quand sa voix, unie aux saints Anges,

ryentnotreen- Chantait les divines louanges,
: 7 1T COnSer venLny S5 : 5 oS
paix et 1innocen - ceDanslebonk Soudain tout le ciel se taisait :

A Dieu son hymne seul plaisait. (Ref.)
e R

Pendant les sanglants sacrifices,
* Ou lorsqu'on offrait les prémices,
Son ceeur, mieux que ces dons communs,

toujours, toujours. Britlait sur Pautel des parfums. (Ref)
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Le ciel enviait & la terre
En cette retraite profonde,

% . LT « = . cat i

s el bien lofn du aande : ;e il:, Jel;m ‘d.ms l'et mystére
2 ! S t le monde ignorait encor

Goulaient, de Dieu toujours bénis, 5 ZEEy g

o : 3ce embellis (Refd) Qu'il pessédait un tel trésor.

grice embellls. i

Ses jours par 12 R. de G
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183. — L’Annonciation de la trés sainte Vierge.

s Andan{e. ‘ Wacker,
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Que cha -'eun
u

Le péché du premier pere
Avait perdu l'univers;

Mais le ciel, notre héritage,
De nouveau nous est promis,

Et nous en avons le gage :
Dieu le donne dans son Fils.

e
Nazareth, ville fleuria,
Pour toi quel sublime honneur!
Tes murs abritent Marie,
La servante du Seigneur.
De Jessé voici la tige
Qui retrouve sa beauté;
Par un étonnant prodige,
Dieu lui rend fécondité.

£

Ce prodige est sans exemple,
Oui, Meére et Vierge a la fois,
Marie est le nouveau temple
Que choisit e Roi des rois.
C'est la gloire la plus haute
Pour tes fils dans leur malheur;
O coupable Adam, ta faute
Nous valat un tel Sauveur !

Pt —

0 Marie, en cette féte

Les Anges montent vers vous
Portant notre humble requéte;
Sainte Vierge, exaucez-nous.
A nos veeux soyez clémente,
Douce Mére de Jésus;
Montrez-vous toujours aimante
Reine auguste des élus!
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184 — TLa Visitation de la trés sainie Vierge.
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Oue sainte Flisabeth est doucement émue
Et surprise d’un tel honneur!
Et comme avec Tespect en yous elle salue
T’anguste Mére du'Seigneur! (Ref?)

lfva

Du Verbe en vous caché la divine présence
Réjouit la mére et I'enfant;

Déja le Précurseur, en 'adorant, commence
Son ministére triomphant.

— 4 —

Soudain I'Esprit d’amour de ses feux vous embrase,
Et votre dme exalte son Dieu;

Votre hymne, que le ciel écoute dans l'extase,
Nous le chantons dans Ie saint lien.  (Ref)

e

Au monde, votre voix prophétique et joyeuse
Annonga qu’il yerrait bientdt

Les peuples, tour & tonr, proclamer bienheureuse
L'humble servante du Trés- Haut. ( Ref.)

i

O Mére de bonté, toujours pleine de grice ,
Montrez - nous votre fils Jésus;

Qu’il vive dans nos ceeurs, et que, suivant sa trace,
Nous soyons un jour ses élus. (Ref.)

e d—
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485. — La Compassion de la trés sainte Vierge.
- Andante. e
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-cher les pleurs, Ah! du moins, plewrea-vee Ma-
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0 toi qui cau-ses ses dou-leurs!

Oui, cest tol qui percas son ame
De ce glaive si douloureux ;

C'est toi qui, sur un bois infime,
Fis mourir-Jésus sous ses yeux.

Ce sont bien tes fautes, tes'erimes,
Qui font couler ce sang, ces pleurs:

403

Aux tourrhents de .ces deux victimes
Viens, pécheur, joindre ies domleurs,

AL

O Marie! 6 ma tendre Mére¥

Que de pleurs je vous ai cofités ]
J’al péché, mais pourtant j'espére,
Oui, j'espére dans vos bontés.
Quand Jésus pour I'homme coupahle
Endure, hélas! tfant de douleurs,
"Au sang de ce Maitreadorable
Puissé-je enfin méler mes pleurs !

’

— 4 —

Par les clous et par les épines

Qui blessérent mon doux Jesus,
Imprimez de vos mains divines
Dans mon ceeur le sceau des élus.
Jai causé yos longues souffrances,
Mére d’amour et de douleurs :

Ah! je veux, pleurant mes offenses,
Tarir la source de vos pleurs!
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486. — L'Assomption de la tres’sainte Vierge.
Maestoso-

sainte

M'e— re Rei- ne des cieux, Rei- pe des cieux,
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| Sous ce splendide vétement;

; e Des créatures la plus belle,
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Reine des hommes et des Anges,
Dont rien n'égale la beauté,

v Qui pourra dire, en ses louanges,
Votre 1nt=ﬁable pureté!

T Eio=

En cette féte solennelle,
—€ux, JchasChﬂs‘Le ta-blit sa Me- i A notre Mére ayons recours;
Au sein de la gloire éternelle,
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187. — L'Assomption de la trés sainte Vierge. 188. — Le saint Ceeur de Marie:

% Maestoso. Refr:ain, . Andantino quasi allegretto.”
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~gnezdansla pa-tri-e Sur le tro- me leplus beau, =

- ~cré -1i e, A vous lsuangehonneur!

Le ciel et la terre, 4. O Reine puissante! e 3 .
i : . 5. Avec votre clémence
O divine Mére ! Montrez-vous clémente; Ravissante est l'aurore 5

Qui brille dans I'azur; Domptez les cceurs ingrats;

fégaclz_::;ngt‘j)aa Tgl?::deurs gu];:t‘::]: gﬁ;qiif[};w : Ce Ceeur bien plus encore Et par votre puissance ;
Et dans voire sancinaire Soyez-nous compatissante, Est beau, limpide et pur. (Ref.) Donnez force a nos bras. (Ref.)
Nous venons porter des fleurs, (R.) | Nous suivrons vos donces 10is. (R. ) . Asile secourable . ‘Guidez notre voyage

: v Pour le ceeur égaré, Au désert de l'exil ,

3. De cette couronne 5. Ah! que.la mémoire Quyrez—vousau coupabI Gardez-nous du nam’rage,

Que Jésus vous donne, De volre victoire, i Dont les yeux ont pleuré. (Fef. Eleignez le péril. (Ref.)

De cette couronne- | .

Ah! que la mémoire
Quelle est la beauté! De cgl ureux. jour

Du soleil qui Penvironne D'on reflet de votre gloire
Elle éclipse la clarté. (Ref.) | Vienne accroitre notre amour. (R.)

T
i
1

. Ceeur exempt de sonilldre, . Que ceux qui vous implorent,
O Lis plein de beauté,* Réunis en ces lisux,
A ‘mon ceeur pour parure Ensemble vous honbrent
Donnez la pureté. (Ref.) A jamais dans les cieux. ( Ref.)
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189. — Le saint Ceeur de Marie.

Andantino.
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Les cieux ont pérdu leur parure
Auprés des traits de sa beaugé;
De I'astre roi de la nature
Sa gloire éelipse la clarté.

Au temple accours, Vierge bénie,
Offrir ce Ceeur & 'Eternel;

Jamais plus agréable hostie

Ne fut portée a son autel.

Clest 12, dans 'ombre et le mystere, .
Que Dieu, fidéle & ses desseins,
Rendra ce Ceeur un sanctuaire,
Digne séjour du Saint des saints.
Déja ses veux du ciel attirent

Le Verhe, Messie et Sauveur;

Déja les séraphins admirent

Son innocenee et sa ferveur.

Pour nous lorsque Jésus veut naitre
Dans lindigence et dans les pleurs,
Marie, en le voyant paraitre,
S’unit sans plainte & ses douleurs;
Victime de nos injustices,

Veut-il de son généreux sang
Pour nous répandre les prémices,
Sa Mére est 1a : son Coeur consent !

Combien sublime est son courage,
Quand cette Mére suit les pas

Du Fils qu'une infernale rage
Condamne aux plus honteux trépas !
Lorsqu’une lance déicide

Transperce Jésus expiré,

Le Ceeur de la Vierge intrépide

Du méme fer est déchiré !

0 CGeenr de la plus tendre Meére,
Source de grice et de bonté,

0 CGeeur sur qui, dans sa misére,
Nul homme en vain n'aura compté,
Soyez notre plus sur refage

Dans les tempétes d'ici-bas;

Parlez pour nous & notre Juge,

Et retenez enfin “son bras.
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190. — Le saint Ceeur de Marie.
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-e A le-ternel séjour,” Daigne em- bra-ser nos
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. O Temple impénétrable,

Habité par Jésus!

O Source intarissable
De toutes les vertus !
Deviens le sanetuaire
On tes enfants chéris
Déposent leur priére

Pour apaiser fon Fils.

. 0 doux Ceeur de Marie,

Fontaine de la paix!
A Tame qui te prie
Accorde tes bienfaifs;

con - sument pour Dien.

Si fa voix maternells
De nous parle a Jésus,
Sa Mére pourrait-elle
Eprouver un refus?
Perce sur le Calvaire
D'un glaive de douleur,
Tu restes sur la terre
L’asile du pécheur.
Fais naitre 'éspérance
Au pied de ton autel,
Et par ton assistance

Fais-nous gagner le ciel.

Y

191. — Notre-Dame du Saint-Rosaire.
4 Grazioso.
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2. Elle fuot sans souillure Gloire & toi, nouvelle Eve,
Aux regards du Seigneur; Qui nous donnas Jésus. (Ref.)
Cette Vierge si pure 5. Montre - toi notre Mére,
Enfanta le Sauveur.  (Ref.) | Guide- nous vers le port,

3. Elle écrasa la téte Et sois notre lumiére

Du fyran des enfers, Dans la vie, ala mort. (Ref.
Et ravit sa conquete | 6. Obtiens-nous cette.grace,
En brisant tous nos fers. (Ref') | Mare du saint amour,

4. Que T'espoir se reléve De te voir face & face

Dans les ceeurs abattus ; Au eeleste séjour. {Ref.)




192, — Les mystéres du Rosaire.

(MYSTERES JOYEUX.)

Moderato qugsi allegreito.
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Vous partez, Vierge timide,
Et vous quittez Nazareth;
Cest le zéle qui vous guide
Au loin vers: Elisabeth.

Portez sous son toit les grices

Dont votre saint Ceeur est plein.
Puissions - nous, suivant vos traces,
Aimer ainsi le prochain!

2 SoRds

Au bruit des concerts des anges,
Lée Dieu fait chair par amour
Apparait, couvert de langes,
Chétif, pauvre enfant d’un jour.
il nait, auguste Victime,

De tout bien déshérité,

Ne m’apprend -il pas L'estime

De Lesprit de pauvreté?

S et e
Marie, aux parvis du temple,
Vous présentez I'Enfant — Dieu.
Siméon, qui le contemple,
A vu saccomplir son veU.
Jésus, malgré sa puissance,
A la loi reste soumis :
Ainsi de l'obéissance
11 nous enseigne le prix.

— 5 —

Quel bonheur et quel mystere,
Lorsque, trois jours égard,
Votre Fils est, tendre Mére,

Par vous enfin recouvre !
Souvent, liche et sans courage,
Je le perds pour mon malheur.
A le chercher je m'engage:
Qu'il régne seul dans mon ceur.




193. — Les mystéres du Rosaire. I i
(MYSTERES DOULOUREUX.) gtdjilﬂciﬁnlssgg :::;gs;zg;il}e'

25 .:llndrm{e doloros0. e - L. Ganne. ! Désormais ma chair rebelle
—et YT Y | AR k& 2
j . | A tout péché doit mourir.
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 p { Sard
Loin de vous, Me - re bé- ni-e, {

HEaT | Eerasé sous I'anathéme,
SlESE =T ; | Vous frémissez, O Jésus!
= - s Et d’épine un diadéme
Yo - tre Jé-sus Fait sentir ses dards aigus.
En voyant ce front qui saigne,
Ah! pour vous, Mére, quel denil!
Le Sauveur ici m’enseigne
Qu'il faut briser mon orgueil.

!
&

R e L

En montant sur le Galvaire,
Jésus, chargé de sa croix,
Vous rencontre , & tendre Mére,
Puis il tombe, hélas! trois fois.
11 m’apprend la patience
s ! ; Dans les peines d’ici-bas,
Piu lento. e i
+ = 3 Aussi bien que la vaillance

& =N ; Qui rend vainqueur aux combats.

— 5 —

Sur la eroix, supplice infime!

Jésus, fixé par des clous,

2y T Va mourir, et dans votre ame,

bri- se Par le re-gret du  pé- ché. _ Vierge, vous plearez sur nous.

9 3 8i ce Dieu, par sa mort sainte,
Flagellé comme un coupable : De l'enfer détruit l’eﬂ'urt,l
L’Agneau de Dieu, lui si dou,x, . : %ﬁcﬁptous, §a1n 2 nu}le pl:i:tnte,
Votre Fils, Mére admiral)]e, ; a e;‘ au ciel par la mort.

~Se voit accablé de coups. ' | i




494. — Les mystérses du Rosaire. Marie, a gagné le faite

De son régne triomphant.
Désormais cette vallée

N'a pour vous quabsinthe et fiel ;
Qu'aves vous U'ime exilée

Par ses désirs monte au ciel.

(MYSTERES GLORIEUX.)

Allegrett 0-

M

O Vierge, dans le Génacle,

Le Saint-Esprit, votre Epoux,
Du Christ accomplit Poracle .
Sur I'Eglise unie & vous.

De ce Dieu gardez les flammes,
£ 3 ] Et pour nous, 4 sa honté,

i V Demandez amour des ames,
mb-res, Jé-sus sort de son tombeau: m Z&le, ferveur, charité.

\,g?\,§' :
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T —— Voire Ame sest consumée
Au feu brilant des désirs,
Et fuit, Mere bien-aimée,
Ou Pemportent vos soupirs.
Par vos mains elle seléve,
B Votre Reine, Anges du ciel!
iilfitaccor- de, pour sa gloi - re, Ledon sa- ; Que pour moi l'exil s'achéve
N Dans son amour maternel.
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Ia foé" ol dq\ pour sa Dieu veut déposer lui-méme
il | ] :

rally N : Sur votre front radienx,

= : i::-%jeﬂ 0 Vierge, le diadéme
i = a1 Le plus beau qui brille aux cieux.
glm- re, Le don sa-exé de la foi En ce jour font alha.‘nlce

- La justiece avec la paix:

Ah'! que notre confiance
En vous repose 2 jamais,
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Au terme de sa conquéte,
Le Christ, qui fut votre enfant,
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la ter - re, Sa-chons nous sou - ve -
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vawess e alealakay fie
Da-me de la vic- toi- re Delen-fer triompheence

un chant de gloi -
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-core un chant da - mour| Encore un chantde

En elle ayons toujours une humble confiance ,

Aimons 2 I'invoquer, surtout dans nos combats,

Et que de notre ceeur son nom béni s'élance’;

Qu'il soit notre secours i l‘hem:e du trépas. (Ref.)
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Accordez - nous a tous la force et le courage ;

Qu’en nous votre puissance allume un noble feu;
Toujours nous serons préts, si le combat s'engage,

A nous offrir par vous en holocauste a Dieu. { Ref.)
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Ellé est la forteresse, inexpugnable asile,

Qui brave du démon les furieux assauts;

Cest I'arche radieuse et s'avancant tranguille,

Malgré le choc des vents et le courroux des flots.  (Ref.)
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0 Mére immaculée! 6 Vierge tutélaire!

Joignez & tous vos. dons un don plus précieux :
Unis dans votre amour durant la vie entiére,
Par vous que vos enfants triomphent dans les cieux. (Ref.}




